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SELETUSKIRI

1. KAVANDATAV REGULEERIMISESE

Kéesolevas ettepanekus kisitletakse otsust, millega méératakse kindlaks seisukoht, mis
vdetakse liidu nimel Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni Euroopa Majanduskomisjoni
(UNECE) rahvusvahelisel autoveol todtava sdiduki meeskonna t66 alase Euroopa kokkuleppe
(AETR) eksperdiriihmas ja UNECE maanteetranspordi tooriithmas (SC.1) seoses selliste
muudatuste kavandatud vastuvotmisega, millega viiakse AETR kooskdlla liidu digusaktidega
pirast médruse (EU) nr 561/2006' muudatuste vastuvdtmist méirustega (EL) 2020/10542 ja
(EL) 2024/1258° ning komisjoni delegeeritud maiirusega (EL) 2022/1012, millega
tdiiendatakse miiruse (EU) nr 561/2006 artikli 8a 1diget 2, mis on iiks miirusega (EL)
2020/1054 kehtestatud sétteid.

2. ETTEPANEKU TAUST
2.1. Rahvusvahelisel autoveol tootava séiduki meeskonna t66 alane Euroopa
kokkulepe (AETR)

AETRi eesmirk on iihtlustada AETRi osaliste digusraamistikku kutseliste sdidukijuhtide
s0idu- ja puhkeaegade ning sdidukites kasutatava salvestusseadme (sdidumeerik)
konstrueerimise ja paigaldamisega seotud vastavate tehniliste nduete vallas. AETR joustus
5.jaanuaril 1976. Seda on hiljem muudetud. Viimased sdidu- ja puhkeaja voi
sdidumeerikutega seotud muudatused voeti vastu 20. septembril 2010.

Koik liikmesriigid on AETRi osalised®.

2.2, AETRI eksperdiriihm ja maanteetranspordi toorithm

AETRi1 eksperdirihm on UNECE sisetranspordi komitee loodud tehniline riihm, mille
eesmirk on koostada AETRi muudatusettepanekud. Vastavalt AETRi eksperdiriihma

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mirtsi 2006. aasta méiirus (EU) nr 561/2006, mis kisitleb teatavate
autovedusid késitlevate sotsiaaldigusnormide iihtlustamist ja millega muudetakse ndukogu méérusi
(EMU) nr 3821/85 ja (EU) nr 2135/98 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EMU) nr 3820/85
(ELT L 102, 11.4.2006, 1k 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/561/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. juuli 2020. aasta midrus (EL) 2020/1054, millega muudetakse
midrust (EU) nr 561/2006 maksimaalse 60pdevase ja iganidalase sdiduaja, minimaalsete vaheaegade
ning 60pdevaste ja iganddalaste puhkeperioodide miinimumnduete osas ning méérust (EL) nr 165/2014
soidumeerikute abil positsioneerimise osas (ELT L 249, 31.7.2020, Ik 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/1054/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. aprilli 2024. aasta méirus (EL) 2024/1258, millega muudetakse
midrust (EU) nr 561/2006 reisijate juhuveo sektoris kohaldatavate minimaalsete vaheaegade ning
O00pédevaste ja iganiddalaste puhkeperioodide miinimumnouete osas ning seoses riikide digusega méérata
karistusi médruse (EL) nr 165/2014 rikkumiste eest, mis on pandud toime teises liikmesriigis voi
kolmandas riigis (ELT L, 2024/1258, 2.5.2024, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1258/0j).

4 Austria ratifitseeris selle 11. juunil 1975, Belgia 30. detsembril 1977, Bulgaaria 12. mail 1995,
Horvaatia 3. augustil 1992, Kiipros 5. septembril 2003, TSehhi 22. juunil 1993, Taani 30. detsembril
1977, Eesti 3. mail 1993, Soome 16. veebruaril 1999, Prantsusmaa 9. jaanuaril 1978, Saksamaa 9. juulil
1975, Kreeka 11. jaanuaril 1974, Ungari 22. oktoobril 1999, lirimaa 28. augustil 1979, Itaalia 28.
detsembril 1978, Liti 14. jaanuaril 1994, Leedu 3. juunil 1998, Luksemburg 30. detsembril 1977, Malta
24. septembril 2004, Madalmaad 30. detsembril 1977, Poola 14. juulil 1992, Portugal 20. septembril
1973, Rumeenia 8. detsembril 1994, Slovakkia 28. mail 1993, Sloveenia 6. augustil 1993, Hispaania 3.
jaanuaril 1993 ja Rootsi 24. augustil 1973.
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asutamise otsusele vdib riilhmas osaleda ka Euroopa Liit’. Seepirast esindab liitu selles
eksperdirithmas komisjon.

Maanteetranspordi to6riihm (SC.1) on sisetranspordi komitee loodud to6rithm, mille eesmérk
on edendada rahvusvahelise maanteetranspordi arendamist ja hdlbustamist. See holmab
maanteetranspordiga  seotud eeskirjade ja nduete {htlustamist ja lihtsustamist.
Maanteetranspordi toorithmas osalevad litkmetena ainult AETRi osalised. Euroopa Liitu
kutsutakse tooriihma vaatlejana ning seega esindab teda komisjon voi Euroopa Liidu
delegatsioon UROs ja muudes rahvusvahelistes organisatsioonides Genfis.

AETRi muutmise ettepanekuid esitatakse, vaadatakse 14bi ja kinnitatakse tavaliselt kdigepealt
eksperdiriihmas ning seejirel esitatakse need kinnitamiseks UNECE maanteetranspordi
toorithmale (SC.1). Kui molemas rithmas joutakse AETRi teatavates muudatustes iiksmeelele,
esitab AETRi osaline muudatuse AETRi artikli 21 kohaselt ametlikult URO peasekretirile.
Kui URO peasekretir on AETRi muutmise ettepanekust kokkuleppeosalistele teada andnud,
on neil kuus kuud aega muudatuse suhtes vastuviditeid esitada. Muudatus loetakse
vastuvoetuks, kui iikski kokkuleppeosaline ei esita muudatusele nimetatud tihtaja jooksul
vastuvditeid.

UNECEs loodud organid (AETRi eksperdiriihm ja maanteetranspordi t66rithm) on foorum,
kus saab AETRi muudatusi esitada, 1dbi vaadata ja kinnitada, et valmistada ette muudatuse
AETRi kohane ametlik esitamine ja viltida vastuviiteid pérast seda, kui muudatus on URO
peasekretdrile ametlikult esitatud. Seepérast on asjakohane médrata kindlaks liidu seisukoht
seoses eksperdiriihmas ja UNECE maanteetranspordi todrithmas tehtavate otsustega.

2.3. Kavandatav akt, mida AETRIi eksperdiriihm ja maanteetranspordi toorithm
arutavad

AETRIi eksperdiriihm kaalub 2025. aasta juunis kavandatud 38. istungjdrgul voi jargnevatel
istungjarkudel kéesolevale ettepanekule lisatud liidu ettepaneku pohjal ettepanekuid AETRi
muutmiseks kooskdlas miiruse (EU) nr 561/2006 viimaste muudatustega. Need hdlmavad
uusi sétteid, mis késitlevad kokkuleppe kohaldamisala, tingimusi, mille alusel on vdimalik
votta jérjestikuseid lithendatud iganddalasi puhkeperioode, keeldu veeta regulaarset
iganddalast puhkeaega sodiduki kabiinis, eeskirju, mille kohaselt peab juht naasma todandja
tegevuskohta voi juhi elukohta, tingimusi, mille alusel on vdimalik puhata parvlaeval voi
rongis, muid vdimalikke erandeid reisijate juhuveoga tegelevatele sdidukijuhtidele ning
ohutute ja turvaliste parkimisalade pohimdtet ja kirjeldusi (edaspidi ,,kavandatav akt®).

Kavandatava akti eesmérk on parandada sdidukijuhtide tootingimusi ja tagada ettevotjate
vahel aus konkurents, suurendades sellega liiklusohutust. Eksperdirithma {ilesanne on vaadata
ettepanek 1dbi, et muudatusettepanekud heaks kiita ja soovitada need maanteetranspordi
tooriihmal kinnitada. Maanteetranspordi to0riihm vdiks vajaduse korral anda eksperdiriihmale
ka suuniseid ja juhiseid. Kui maanteetranspordi toorithm on muudatusettepanekud
mitteametlikult kinnitanud, peab kokkuleppeosaline esitama need muudatused URO
peasekretérile.

Otsus sisetranspordi komiteega seotud kiisimuste kohta: rahvusvahelisel autoveol tootava sdiduki
meeskonna t66 alase Euroopa kokkuleppe (AETR) eksperdiriihma loomine (ECE/EX/2011/L.16),
punkt 3: ,Vastavalt suunistele oleks eksperdiriihmas osalemine avatud koigile FEuroopa
Majanduskomisjoni liikmesriikidele, kdigile AETRi osalistele ja Euroopa Liidule (...)“.
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Kui kavandatav digusakt vastu voetakse, muutub see kokkuleppeosalistele siduvaks kooskdlas
kokkuleppe artikli 21 1dikega 6, kus on sidtestatud, et ,,[i]ga vastuvoetuks loetud muudatus
joustub kolme kuu moéddumisel paevast, mil see loeti vastuvoetuks.*

3. L1IDU NIMEL VOETAV SEISUKOHT

Viimati muudeti AETRIi oluliselt 2010. aastal ja seda on vaja lildisemalt ajakohastada. Pérast
seda muudatust on liit oma diguslikus ulatuses vastu votnud jargmised Oigusaktid, mis
kidsitlevad teatavate rahvusvahelist autovedu késitlevate sotsiaaldigusnormide iihtlustamist
litkmesriikides: mésrused (EL) 165/2014,° (EL) 2020/1054 ja (EL) 2024/1258.

Muudatused, mis on vajalikud méédruse (EL) nr 165/2014 pohisitete, eelkdige aruka
soidumeeriku kasutuselevottu késitlevate sétete iilevotmiseks, on liidu poolt eespool
nimetatud foorumitel juba esitatud,” ilma et kiesolevaks ajaks oleks olnud vdimalik
ithehéilset kokkulepet saavutada.

4. oktoobril 2024 kinnitas Euroopa Kohus liidetud kohtuasjades C-541/20-C-555/20% miiruse
(EL) 2020/1054 sétted.

Sellest tulenevalt peab liit méiruse (EU) nr 561/2006 artikli 2 1dike 3 jirgimiseks tegema
ettepaneku AETRI sétete ajakohastamiseks vastavalt kdige uuematele liidus selles valdkonnas
vastu vOetud standarditele.

Kavandatav seisukoht on kooskdlas liidu ainuvélispddevusega autovedusid kasitlevate
sotsiaaldigusnormide valdkonnas, eelkdige madruse (EU) nr 561/2006 artikliga 23.

Oma 31. mirtsi 1971. aasta otsuses kohtuasjas 22/70 AETRi kohta’ tddes Euroopa Liidu
Kohus, et autoveol tootava sdiduki meeskonna t66 kuulub liidu ainuvilispddevusse. Seda
pddevust on seejirel rakendatud mitmes liidu kaasseadusandja vastuvdetud Oigusaktis,
sealhulgas mairustes (EU) nr 561/2006 ja (EL) nr 165/2014. Kuna AETRi reguleerimisese
kuulub méairuse (EL) nr 165/2014 kohaldamisalasse, on vastavalt Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 3 1ikele 2 digus pidada labirddkimisi AETR1 ja selle muudatuste tile ning neid
solmida tiksnes liidul.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. veebruari 2014. aasta méiérus (EL) nr 165/2014 autovedudel
kasutatavate sdidumeerikute kohta, millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EMU) nr 3821/85
autovedudel kasutatavate sdidumeerikute kohta ning muudetakse Euroopa Parlamendi ja noukogu
midrust (EU) nr 561/2006, mis kisitleb teatavate autovedusid kisitlevate sotsiaaldigusnormide
thtlustamist (ELT L 60, 28.2.2014, 1k 1).

Viimati ndukogu 22. veebruari 2021. aasta otsusega (EL) 2021/366 Euroopa Liidu nimel vdetava
seisukoha kohta URO Euroopa Majanduskomisjoni rahvusvahelisel maanteeveol tddtava sdiduki
meeskonna t66 alase Euroopa kokkuleppe (AETR) eksperdirithmas ja maanteetranspordi todrithmas
(ELT L 70, 1.3.2021, 1k 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/366/0j), taasesitatud UNECEs viite
ECE/TRANS/SC.1/GE.21/2021/2 all.

8 ECLI:EU:C:2024:818.

K Kohtuotsus, 31. mérts 1971, komisjon vs. ndukogu, ECLI:EU:C:1971:32.
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4. OIGUSLIK ALUS
4.1. Menetlusoiguslik alus
4.1.1. Pohimotted

Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,,ELi toimimise leping*) artikli 218 15ikega 9 on
ette ndhtud votta vastu otsused, millega ,,kehtestatakse lepingus sétestatud organis liidu nimel
voetavad seisukohad, kui asjaomasel organil tuleb vastu votta digusliku toimega akte, vilja
arvatud Oigusaktid, millega tdiendatakse vO0i muudetakse lepingu institutsioonilist
raamistikku.*

ELi toimimise lepingu artikli 218 Idiget9 kohaldatakse olenemata sellest, kas liit on
asjaomase organi liige vdi asjaomase lepingu osaline!°.

Kui asjaomane valdkond kuulub liidu padevusse, siis ei takista asjaolu, et Euroopa Liit ei ole
rahvusvahelise kokkuleppe osaline, tal teostamast oma péddevust nii, et ta kehtestab oma
institutsioonidega selle kokkuleppega loodud organis liidu nimel voetava seisukoha eelkodige

asjaomase kokkuleppe osaliseks olevate liikmesriikide vahendusel, kes tegutsevad {ihiselt
liidu huvides'".

Moiste ,,0igusliku toimega aktid“ holmab akte, millel on diguslik toime asjaomase organi
suhtes kehtiva rahvusvahelise diguse normide alusel. Siia hulka kuuluvad ka sellised
oiguslikud vahendid, mis ei ole rahvusvahelise diguse kohaselt siduvad, aga mis ,,voivad

mdjutada otsustavalt liidu seadusandja vastu vdetud digusaktide sisu‘!2.

4.1.2.  Kohaldamine kdesoleval juhul

AETRi1 eksperdiriihm ja maanteetranspordi toorithm (SC.1) on UNECE sisetranspordi
komitee loodud organid.

Kavandatavad muudatused on digusliku toimega aktid. Vastavalt AETRi artikli 21 15ikele 6
muutuvad kavandatavad muudatused rahvusvahelise diguse raames siduvaks.

Kavandatav akt ei tdienda ega muuda lepingu institutsioonilist raamistikku.

Seega on esildatud otsuse menetlusdiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 218 16ige 9.

4.2, Materiaal6iguslik alus
4.2.1.  Pohimotted

ELi toimimise lepingu artikli 218 15ike 9 kohase otsuse materiaaldiguslik alus soltub eelkdige
selle kavandatava akti eesmérgist ja sisust, mida liidu nimel vdetav seisukoht puudutab. Kui
kavandatava aktiga taotletakse kahte eesmirki voi reguleeritakse kahte valdkonda ning {iht
neist vOib pidada peamiseks voi iilekaalukaks, samas kui teine on korvalise tdhtsusega, peab
ELi toimimise lepingu artikli 218 1dike 9 kohasel otsusel olema iiksainus materiaaldiguslik
alus, st peamise voi lilekaaluka eesmérgi voi valdkonna tdttu noutav diguslik alus.

10 Euroopa Kohtu otsus, 7. oktoober 2014, Saksamaa vs. ndukogu, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
punkt 64.

1 Euroopa Kohtu otsus, 7. oktoober 2014, Saksamaa vs. ndukogu, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
punkt 52.

12 Euroopa Kohtu otsus, 7. oktoober 2014, Saksamaa vs. ndukogu, C-399/12, ECLL:EU:C:2014:2258,

punktid 61-64.
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4.2.2.  Kohaldamine kdesoleval juhul

Kavandatava akti peamine eesmirk ja sisu on seotud transpordipoliitikaga.

Seepirast on esildatud otsuse materiaaldiguslik alus ELi toimimise lepingu artikkel 91.
4.3. Jéireldus

Esildatud otsuse diguslik alus peaks olema ELi toimimise lepingu artikkel 91 koostoimes ELi
toimimise lepingu artikli 218 1dikega 9.
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2025/0033 (NLE)
Ettepanek:

NOUKOGU OTSUS

seisukoha kohta, mis véetakse Euroopa Liidu nimel Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni

Euroopa Majanduskomisjoni (UNECE) rahvusvahelisel autoveol tootava soiduki

meeskonna to6 alase Euroopa kokkuleppe (AETR) eksperdiriihmas ja

maanteetranspordi toorithmas seoses ettepanekuga viia AETR kooskdlla miiruse (EU)

nr 561/2006 viimaste peamiste muudatustega

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 91 koostoimes artikli 218
16ikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)

)

Rahvusvahelisel autoveol todtava sdiduki meeskonna t66 alane Euroopa kokkulepe
(AETR)'® jdustus 5.jaanuaril 1976. Liidul on AETRiga hdlmatud sisulistes
kiisimustes ainupidevus'*.

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 561/2006" artikli 2
16ike 3 teisele 16igule tuleks AETRI sdtted viia vastavusse konealuse mééruse sétetega.
Miirust (EU) nr 561/2006 muudeti Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirustega
(EL) 2020/1054'° ja (EL) 2024/1258!7. Lisaks tidiendatakse komisjoni delegeeritud
miirusega (EL) 2022/1012 miiruse (EU) nr 561/2006 artikli 8a 1diget 2, mis on iiks
madrusega (EL) 2020/1054 kehtestatud sdtteid. Seepérast peaks liit tegema ettepaneku
muuta AETRI, et kajastada méérustega (EL) 2020/1054 ja (EL) 2024/1258 tehtud
muudatusi ning delegeeritud miirusega (EL) 2022/1012 tehtud tédiendusi. Need
hdlmavad uusi sitteid, mis késitlevad kokkuleppe kohaldamisala, tingimusi, mille
alusel on voimalik votta jirjestikuseid lithendatud iganddalasi puhkeperioode, keeldu
veeta regulaarset iganiddalast puhkeaega sdiduki kabiinis, eeskirju, mille kohaselt peab

EUT L 95,8.4.1978. 1k 1.

Kohtuotsus, Euroopa Kohus, 31. mérts 1971, komisjon vs. ndukogu (AETR), 22/70, EU:C:1971:32,
punktid 30-31.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mirtsi 2006. aasta misrus (EU) nr 561/2006, mis kisitleb teatavate
autovedusid kisitlevate sotsiaaldigusnormide iihtlustamist ja millega muudetakse ndukogu méasrusi (EMU) nr
3821/85 ja (EU) nr 2135/98 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu médrus (EMU) nr 3820/85 (ELT L 102,
11.4.2006, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. juuli 2020. aasta maérus (EL) 2020/1054, millega muudetakse méérust
(EU) nr 561/2006 maksimaalse 6dpievase ja iganidalase sdiduaja, minimaalsete vaheaegade ning opievaste
ja iganddalaste puhkeperioodide miinimumnouete osas ning médrust (EL) nr 165/2014 sdidumeerikute abil
positsioneerimise osas (ELT L 249, 31.7.2020, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. aprilli 2024. aasta médérus (EL) 2024/1258, millega muudetakse méadrust
(EU) nr 561/2006 reisijate juhuveo sektoris kohaldatavate minimaalsete vaheaegade ning Oépievaste ja
iganddalaste puhkeperioodide miinimumnduete osas ning seoses riikide digusega méadrata karistusi méédruse
(EL) nr 165/2014 rikkumiste eest, mis on pandud toime teises litkmesriigis vdi kolmandas riigis (ELT L,
2024/1258, 2.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1258/0j).
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juht naasma té0andja tegevuskohta voi juhi elukohta, tingimusi, mille alusel on
voimalik puhata parvlaeval vodi rongis, muid vdimalikke erandeid reisijate juhuveoga
tegelevatele soidukijuhtidele ning ohutute ja turvaliste parkimisalade pohimotet ja
kirjeldusi (edaspidi ,,kavandatav akt®).

3) AETRi artikli 21 kohaselt vdib iga kokkuleppeosaline esitada Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni (URO) peasekretirile AETRi muudatusettepanekud. Enne
ettepanekute esitamist URO peasekretirile esitatakse, vaadatakse libi ja kinnitatakse
need tavaliselt kdigepealt URO Euroopa Majanduskomisjoni (UNECE)
maanteetranspordi téoriihmas (SC.1). UNECE on AETRi raames loonud AETRi
eksperdiriihma. Eksperdirihm on volitatud vidlja todtama ja esitama UNECE
maanteetranspordi tooriithmale ettepanekuid AETRi muutmise kohta. Liit teeb selle
otsuse alusel ettepaneku, et AETRi eksperdiriihm arutaks oma kavandatud
38. istungjargul 2025. aasta juunis ja jargnevatel istungjarkudel ning UNECE
maanteetranspordi téorithma kavandatud 120. istungjérgul 2025. aasta oktoobris ja
sellele jargnevatel istungjarkudel AETRi muudatusi, mis on seotud rahvusvahelisel
autoveol tootavate soidukijuhtide tOGtingimuste parandamisega, mis tulenevad
maidrustega (EL) 2020/1054 ja (EL) 2024/1258 ning delegeeritud médrusega (EL)
2022/1012 méirusesse (EU) nr 561/2006 tehtud hiljutistest muudatustest.

(4) On asjakohane maiidrata kindlaks seisukoht, mis vdetakse liidu nimel AETRIi
eksperdiriihmas ja maanteetranspordi todriihmas, kuna muudatusettepanekud, mille
nad peavad vilja tootama ja kinnitama, oleksid vastavalt AETRi artikli 21 1dikele 6
rahvusvahelise diguse alusel siduvad.

(%) Liikmesriigid ei tohiks esitada vastuviiteid teatele, mille URO peasekretir esitab
AETRI artikli 21 16ike 1 alusel kéesoleva otsuse lisas esitatud muudatusettepanekute
kohta. Kui URO peasekretiiri esitatud teade ei piirdu kidesoleva otsuse lisas esitatud
muudatusettepanekutega, ei tohiks liitkmesriigid esitada vastuviditeid nende
muudatusettepanekute suhtes, mis on esitatud kéesoleva otsuse lisas.

(6) Liidu seisukohta viljendab AETRi eksperdiriihmas komisjon ning maanteetranspordi
tooriihmas teevad seda liidu huvides tihiselt tegutsevad litkmesriigid,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Seisukoht, mis vdetakse Euroopa Liidu nimel Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni Euroopa
Majanduskomisjoni (UNECE) rahvusvahelisel autoveol td6tava sdiduki meeskonna t66 alase
Euroopa kokkuleppe (AETR) eksperdiriihma ja UNECE maanteetranspordi t66rithma (SC.1)
jirgnevatel istungjirkudel seoses ettepanekuga viia AETR kooskdlla médruse (EU)
nr 561/2006 hiljutiste muudatustega, mis tehti maarustega (EL) 2020/1054 ja (EL) 2024/1258
ning delegeeritud madrusega (EL) 2022/1012, on esitatud kédesoleva otsuse lisas.

Esimeses 10igus osutatud seisukoha vormilistes ja vdiksemates muudatustes voidakse kokku
leppida ilma ndukogu tidiendava otsuseta.

Artikkel 2

Artiklis 1 osutatud seisukoha esitavad AETRi eksperdiriihmas komisjon ja UNECE
maanteetranspordi todriihmas liidu huvides tihiselt tegutsevad litkmesriigid.

ET
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Artikkel 3

Kui UNECE maanteetranspordi to6rithm on kdesoleva otsuse lisas esitatud
muudatusettepaneku kinnitanud, esitavad liidu huvides iihiselt tegutsevad litkmesriigid selle
URO peasekretirile vastavalt AETRi artikli 21 15ikele 1.

Liikmesriigid ei esita vastuviiteid teatele, mille URO peasekretiir esitab AETRi artikli 21
16ike 1 alusel kéesoleva otsuse lisas esitatud muudatusettepanekute kohta.

Artikkel 4
Kéesolev otsus on adresseeritud komisjonile ja liikmesriikidele.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja

ET
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